Amber
Grid

PASLAUGU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 596406
Vilnius

AB ,Amber Grid“, atstovaujama, toliau vadinama Pirkéju, ir UAB ,Alpinus LT“ atstovaujama, toliau vadinama Pardavéju,
remdamiesi ,(VPP-2552) JAUNIONY DKS KOMPRESORINIY AGREGATY KA-MINY PATIKRINIMO PASLAUGOS” pirkimo (toliau —
Pirkimas) skelbiamos apklausos bidu sglygomis (toliau — Pirkimo sglygos), pir-kimo Nr. 596406 Pardavéjo pateiktu pasitlymu
(toliau — Pasidlymas) ir pirkimo rezultatais, sudaré Sig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis). Pirkéjas ir Pardavéjas kartu
toliau vadinami — Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja, adresu Liukoniy vs. 3, Jauniliny sen., Sirvinty raj. sav. suteikti paslaugas
. (jskaitant darbus ir prekes, kurios reikalingos tinkamam Sutarties jvykdymui), kurios atitinka prie
1. Sutarties dalykas . e - . o .
Sutarties pridétg pirkimo specifikacijg (toliau - Paslaugas), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Paslaugas ir

uz jas sumoketi Sutartyje ir / ar Sutarties priede nurodytg kaing (jkainius).

2.1. Sutarties kainos apskaiciavimo bldas: fiksuota kaina su perzidra.

2.2. Sutarties kaina, jskaitant visus pratesimus ir | 5577,00 EUR be PVM

Sutarties pakeitimo galimybes yra bendra Pardavéjo | 1 171,17 PVM

pasitlymo kaina, tai yra: 6 748,17 EUR su PVYM

2.3. Pirkéjas moka Pardavéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties priede nurodytg
Paslaugy kaing (jkainius). | Sutarties kaing (jkainius) jtraukti visi Pardavéjui privalomi mokéti
2. Sutarties kaina ir mokes&iai, rinkliavos ir visos su Paslaugy teikimu susijusios i$laidos. Sutartyje nurodyta kaina
mokeéjimo tvarka (jkainiai), i§skyrus, PVM ir jstatyme numatytus atvejus, nebus kei¢iama(-i).

2.4. Pirkéjas apmoka Pardaveéjui uz Paslaugas ne véliau kaip per 30 dieny/-as nuo tinkamai pateiktos
saskaitos faktliros gavimo dienos ir Saliy pasiradyto Paslaugy perdavimo-priémimo akto. Saskaita
faktdra teikiama tik elektroniniu bddu. Elektroniné sgskaita faktdra, atitinkanti Europos elektroniniy
sgskaity faktdry standartg, teikiama Pardavéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
sgskaity faktliry standarto neatitinkanti elektroniné saskaita faktlra gali bati teikiama tik
naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

3.1. Pardavéjas Paslaugas suteikia: Pirkéjo uzsakyme pateiktais terminais.

3. Sutarties vykdymas ir

pratesimas 3.2. Paslaugy teikimo trukmé: 36 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, arba kol bus iSpirktas
pirkimo techninéje specifikacijoje nurodytas maksimalus Prekiy kiekis, priklausomai nuo to, kuri is
Siy salygy jvyks anksciau.

4.1. Pardavéjas Paslaugoms suteikia nemokama kokybés garantijg, kurios terminas yra ne

4. Sutarties garantija, trumpesnis kaip 1 ménuo.
Paslaugy trikumy 4.2. Pirkéjui, nustacius Paslaugy trikumus, Pardavéjas privalo nemokamai pasalinti tokius trakumus
Salinimo terminas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo pranesimo apie trikumus gavimo momento, iSskyrus atvejus,

kai Pardavéjas jrodo, kad nustatytiems trikumams pasalinti bitinas ilgesnis terminas.

5.1. Pirkéjas, uzdelses sumokeéti Sutarties 2.4 punkte numatyta tvarka, jsipareigoja Pardaveéjui
pareikalavus, mokéti Pardavéjui 0,04 % delspinigius nuo neapmokeétos sgskaitos dydzio, uz kiekvieng
uzdelsta dieng.

5. Saliy atsakomybé 5.2. Pardavéjas, uZdelses suteikti Paslaugas arba jvykdyti garantinius (trikumy S3alinimo)
jsipareigojimus Sutartyje numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,04 % delspinigius nuo nesuteikty
Paslaugy vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng. Netesybos iSskaiiuojamos iS Pardavéjui mokétinos

kainos uz tinkamai suteiktas Paslaugas.




6. Sutarties galiojimas ir
nutraukimas

6.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo.

6.2. Sutartj galima nutraukti Siais atvejais:

6.2.1 vienos Salies sprendimu prie$ 5 darbo dienas rastu jspéjus kita Salj, jeigu ji nevykdo ar
netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties paZeidimas.

6.2.2. abiejy Saliy radytiniu susitarimu.

6.3. Laikoma, kad Pardavéjas padaré esminj Sutarties pazeidimg, jei:

6.3.1. teikia Sutarties ir jos prieduose nustatyty reikalavimy neatitinkancias Paslaugas;

6.3.2. ilgiau nei 60 dieny nesilaiké Sutartyje nustatyty terminy: Paslaugy suteikimo, Paslaugy
trikumo Salinimo, garantiniy jsipareigojimy vykdymo.

6.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat, visos kitos Sutarties nuostatos, kurios i$lieka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta Sutartis.

7. Subtiekimas

7.1. Pirkéjas nenumato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybés.
7.2. Sutarties vykdymui Pardavéjas pasitelkia Siuos subtiekéjus: ,,-“.

8. Kitos Sutarties
nuostatos

8.1. Jeigu Pardaveéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

9. Priedai

9.1. Pirkimo techniné specifikacija.
9.2. Pardavéjo pasitlymas.

10. Atsakingi asmenys

10.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus
atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: V Pardavéjo atsakingas asmuo:

10.2. Uz Sutarties ir jos pakeitimy vieSinimg Pirkéjo paskirtas atsakingas asmuo: Pirkimy projekty
vadovas Marius Banys.

PIRKEJAS

AB ,Amber Grid“

Laisves pr. 10, LT-04215 Vilnius

el. pastas info@ambergrid.It

tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850
A.S. LT71 7044 0600 0790 5969

AB SEB bankas

Jmonés kodas 303090867
PVM mokétojo kodas LT100007844014

PARDAVEJAS

UAB , ALPINUS LT
VYTENY G. 3A, KAUNAS
INFO@ALPINUS.LT

+370 630 77776
LT197300010151973591
AB SWEDBANK
304522739
LT100010911212



mailto:T.Kardelis@ambergrid.lt
mailto:giedrius@alpinus.lt

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

11
1.2

1.3
14
1.5
1.6

Perkantysis subjektas — AB ,Amber Grid“;

Paslaugy teikéjas — tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Perkantysis subjektas sudaro
Sutartj;

Sutartis — sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Perkanciojo subjekto dél Pirkimo objekto;

Paslaugos — kompresoriniy agregaty deginiy Salinimo kaminy patikrinimo paslaugos;

DKS- Jaunitny dujy kompresoriy stotis;

Perkanciojo subjekto darbo valandos — darbo valandos, skaiciuojamos Perkancio subjekto darbo
metu: 1 -1V 8:30-17:30, V 8:30—16:15. Darbo dienos trukmeé prie$ Sventines dienas — viena valanda
trumpiau.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1

Jaunitny dujy kompresoriy stoties kompresoriniy agregaty deginiy Salinimo kaminy patikrinimas

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS / CHARAKTERISTIKA /

3.1
3.2
3.3
3.4
3.5

Patikrinti sujungimus ar neatsilaisvine, néra trikimy suverzimo vietose;
Apzilreéti suvirinimo sidles;

Patikrinti kamino viduje esancio piltuvo tvirtinimus, jvertinti piltuvo bikle;
Patikrinti drenazinius latakus;

Apzitreéti kamino izoliacijg;

4. SUTARTINIY JSIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

4.1

Jaunitiny dujy kompresoriy stotis. Liukoniy vs. 3, Jauniliny sen., Sirvinty raj. sav.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBIJEKTUI

5.1. Pirkimo objekto aprasymas
5.1.1 DKS teritorijoje yra 3 dujy kompresoriniai agregatai, kiekvienas i$ jy turi deginiy Salinimo kaminus;
5.1.2 Atstumas tarp kaminy - 26 m.. ISsidéstymas teritorijoje pavaizduotas Techninés specifikacijos 1 priede;
5.1.3 Pagrindas aplink kompresorinius agregatus - betoninés trinkelés;
5.2.1 Kamino komponenty aprasymas:
ISmetamyjy dujy kanalg sudaro korpusas su iSorine izoliacija, deflektoriaus dangtelis, lankstus
kompensatorius bei kulisy komplektas. ISmetamyjy dujy kanalas, deflektoriaus dangtelis ir kulisos yra
pagamintos i$ nertdijancio plieno 1.4878.
ISorinéje iSmetamuyjy dujy kanalo puséje yra atraminé izoliacijos konstrukcija. Bendras mineralinés
vatos storis yra 200 mm (2 sluoksniai po 100 mm). ISoriné danga pagaminta i$ 1,2 mm aliuminio-cinko
skardos.
Lankstus kompensatorius yra jmontuotas tarp iSpdtimo lanko ir iSmetamuyjy dujy kanalo.
Kompensatoriaus tarpiné Frenzelit IsoTHERM800, 40 mm. plocio, 4-6 mm. storio;
5.2.2 Techniniai duomenys:

Maksimali temperatiira: 496°C esant 15°C aplinkos temperatirai, 521°C esant 35°C aplinkos
temperaturai, 549°C
Maksimalus slégis: 300 Pa tarp duslintuvo kulisy



MedzZiaga: 1.4878

Skersmuo:. 2800 mm

Veikiama jéga: 0,36 kN/m?

Aplinkos temperatdra.: -38°C iki +36C

Kamino brézinys Techninés specifikacijos 2 priede.

5.2. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

5.2.1 Kompresoriniy agregaty deginiy Salinimo kaminy patikrinimo paslaugy trukmeé - 36 mén.;

5.2.2 Kaminy patikrinimas turi bati atliekamas kartg per metus, antrg mety ketvirtj, iS anksto, su
Perkanciuoju subjektu suderintu laiku;

5.2.3 Nustacius kamino defektus, kuriuos galima pasalinti kaminy apZidros metu, Paslaugy teikéjas turi juos
pasalinti (atsilaisvinusiy varzty verzimas, kamino izoliacijos apskardinimo pritvirtinimas);

5.2.4 Defektams, kuriy pasalinti negalima apzitiros metu, Paslaugy teikéjas turi pateikti nustatyty defekty
sgrasg ir sgmatg nustatyty defekty salinimui;

5.2.5 Paslaugy suteikimas jforminamas paslaugy priémimo - perdavimo aktu, kuris turi bati skaitmeninis su
elektroniniais parasais;

5.2.6  Paslaugos turi bati suteikiamos Perkanciojo subjekto darbo valandomis, nebent bus sutarta kitaip,
priklausomai nuo perdavimo sistemos objekty darbo rezimo;

5.2.7 Apmokéjimas uz suteiktas paslaugas bus vykdomas pagal faktinj uzsakyty ir atlikty paslaugy kiek;.

5.3. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

5.3.1 Po atlikty paslaugy turi biti pateikiamos detalios ataskaitos su apziliros rezultatais. Kiekvienam
kaminui atskirai;

5.3.2 Remontui naudoty medZiagy atitikties deklaracijos, pareikalavus.

6. REIKALAVIMAI PASIULYMO PATEIKIMUI

6.1

Paslaugos teikéjas turi turéti kvalifikuotg personalg.

7. PIRKEJO |SIPAREIGOJIMAI

7.1 Suteikti elektros energijag mechanizmams

8. PRIEDAI

8.1. 1 priedas — kompresoriy iSsidéstymas teritorijoje;
8.2. 2 priedas — deginiy Salinimo kaminy detalls bréZiniai.
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UAB , Alpinus LT“

(Tiekéjo pavadinimas)

Pirkimo salygy 2 priedas

Uzdaroji akciné bendrové ,,Alpinus®, Vytény g. 3A, Kaunas, im. kodas 304522739, +370 630 77776, info@alpinus.lt, kaupiami ir saugomi duomenys VI Registry centro Juridiniy asmeny

registre, PVM kodas LT100010911212

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés

AB ,,Amber Grid“
(Adresatas (perkantysis subjektas))

mokescio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

PASIULYMAS

DEI JAUNIUNY DKS KOMPRESORINIY AGREGATY KAMINY PATIKRINIMO PASLAUGY PIRKIMO

1. INFORMACUA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy pavadinimai

UAB , Alpinus LT

Jungtinés veiklos sutarties partneris (jungtinés veiklos sutarties bendras
atstovas arba vadovaujantysis narys), paskirtas tvarkyti bendrus partneriy
reikalus, susijusius su Siuo Pirkimu (pildoma, jei pasitalymq teikia Jungtinei
veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas(-ai)> (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir adresg
korespondencijai)

Vytény g. 3A, Kaunas

Juridinio asmens kodas(-ai)® (tuo atveju, jei PasiGlymg pateikia fizinis
asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

304522739

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai)!

LT100010911212

! Tuo atveju, jei Pasitlyma teikia jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupé, pateikiama informacija apie visus jungtinei veiklai susivienijusius Tiekéjus.



1.1. Informacija apie Tiekéjo/ Tiekéjy grupés nariy / Ukio subjekto dalyvio valdymo ar prieZiiiros organus?:

UAB , Alpinus LT“
(JraSomas Tiekéjo pavadinimas)

Tiekéjas turi kolegialy valdymo organg - Valdybg
(PAZYMETI Ne / Taip)

Tiekéjas turi stebétojy taryba
(PAZYMETI Ne / Taip)

Yra kiti asmenys, turintys
teise atstovauti Tiekeéjui ar jj
kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg sudaryti sandorj

(PAZYMETI Ne / Taip)

Ne X

Ne X

Ne O

[ Taip (jei taip - jraSomi asmenys)

[ Taip (jei taip - jrasomi
asmenys)

Taip (UAB , Alpinus LT“
Komercijos direktorius
Ric¢ardas Liepinaitis)

(Tuo atveju, jei yra jungtiné veikla, jraSomas Tiekéjy
grupés nario pavadinimas / Ukio subjekto
pavadinimas — jei pasitelkiamas kvalifikacijos
atitikimui)

Tiekéjas turi kolegialy valdymo organg - Valdybg
(PAZYMETI Ne / Taip)

Tiekéjas turi stebétojy taryba
(PAZYMETI Ne / Taip)

Yra kiti asmenys, turintys
teise atstovauti Tiekeéjui ar jj
kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg sudaryti sandorj

(PAZYMETI Ne / Taip)

Ne O

Ne O

Ne O

[ Taip (jei taip - jraSomi asmenys)

[ Taip (jei taip - jraSomi
asmenys)

[ Taip (jei taip - jraSomi
asmenys)

1.2. Informacija apie tiekéjo/ tiekéjy grupés nariy / tkio subjekto dalyvio, subtiekéjus ir juos kontroliuojandéius ir sutarties vykdymui pasitelkiamus asmenis:

UAB ,Alpinus LT“
(JraSomas Tiekéjo pavadinimas)

Registracijos vieta yra Lietuvos Respublikoje

(PAZYMETI Taip / Ne)

Kontroliuojanciy juridiniy
asmeny registracijos vieta yra
Lietuvos respublikoje

(PAZYMETI Taip / Ne)

Kontroliuojanciy fiziniy
asmeny pilietybé ir nuolatiné
gyvenamoji vieta yra
Lietuvos respublikoje

(PAZYMETI Taip / Ne)

2 Tiekéjas, Pirkéjui paprasius, turés pateikti dokumentus dél pasalinimo pagrindy ir/ar kity reikalavimy (jeigu tiekéjams tokie reikalavimai keliami).
Nurodoma informacija apie asmenis (Valdybos ar Stebétojy tarybos) turés sutapti su informacija pateikiama iSpléstiniame V] Registry centro israse, kurj, Pirkéjui paprasius, Tiekéjas turés pateikti.




Taip

Taip

Taip

1 Ne (jei ne - jraSomas valstybés pavadinimas)

[ Ne (jei ne - jraSoma
valstybés (-iy) pavadinimas (-

ai))

[ Ne (jei ne - jraSoma
asmenys ir valstybés (-iy)
pavadinimas (-ai))

Tuo atveju, jei yra jungtiné veikla, jraSoma Tiekéjy
grupés nario (-iy) pavadinimas (-ai)

Registracijos vieta yra Lietuvos Respublikoje

(PAZYMETI Taip / Ne)

Kontroliuojanciy juridiniy
asmeny registracijos vieta yra
Lietuvos respublikoje

(PAZYMETI Taip / Ne)

Kontroliuojanciy fiziniy
asmeny pilietybé ir nuolatiné
gyvenamoji vieta yra
Lietuvos respublikoje

(PAZYMETI Taip / Ne)

Taip

Taip [

Taip O

LI Ne (jei ne - jraSomas valstybés pavadinimas)

[ Ne (jei ne - jraSoma
valstybés (-iy) pavadinimas (-

ai))

I Ne (jei ne - jraSoma
asmenys ir valstybés (-iy)
pavadinimas (-ai))

Jrasoma akio subjekto pavadinimas (-ai) — jei
pasitelkiamas (-i) kvalifikacijos atitikimui

Registracijos vieta yra Lietuvos Respublikoje

(PAZYMETI Taip / Ne)

Kontroliuojanciy juridiniy
asmeny registracijos vieta yra
Lietuvos respublikoje

(PAZYMETI Taip / Ne)

Kontroliuojanciy fiziniy
asmeny pilietybé ir nuolatiné
gyvenamoji vieta yra
Lietuvos respublikoje

(PAZYMETI Taip / Ne)

Taip O

Taip I

Taip O

1 Ne (jei ne - jrasomas valstybés pavadinimas)

[ Ne (jei ne - jrasoma
valstybés (-iy) pavadinimas (-

ai))

I Ne (jei ne - jrasoma
asmenys ir valstybés (-iy)
pavadinimas (-ai))

JraSoma subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Registracijos vieta yra Lietuvos Respublikoje

(PAZYMETI Taip / Ne)

Kontroliuojanciy juridiniy
asmeny registracijos vieta yra
Lietuvos respublikoje

Kontroliuojanciy fiziniy
asmeny pilietybé ir nuolatiné




gyvenamoji vieta yra
(PAZYMETI Taip / Ne) Lietuvos respublikoje

(PAZYMETI Taip / Ne)

Taip O Taip [ Taip O
[ Ne (jei ne - jraSoma LI Ne (jei ne - jraSoma
I Ne (jei ne - jrasomas valstybés pavadinimas) | valstybés (-iy) pavadinimas (- asmenys ir valstybés (-iy)
ai)) pavadinimas (-ai))

1.3. Pasirenkamas vienas i$ varianty:

Paslaugoms/darbams atlikti, prekéms tiekti bus remiamasi ar ketinama tik tokiais specialistais (fiziniais asmenimis) kuriy nuolatiné gyvenamoji vieta ir/pilietybé yra
valstybése, priklausanciose Europos Sgjungai ar NATO, ar Europos Ekonominei Erdvei, taip pat jie bus pasitelkiami sutarties vykdymo metu.

[0 Paslaugoms/darbams atlikti, prekéms tiekti bus remiamasi ar ketinama remtis specialistais (fiziniais asmenimis) kuriy nuolatiné gyvenamoji vieta ir/pilietybé néra
valstybése, priklausanciose Europos Sgjungai ar NATO, ar Europos Ekonominei Erdvei, taip pat jie nebus pasitelkiami sutarties vykdymo metu (jei pasirenkamas Sis variantas,
uZpildoma Zemiau esanti lentelé).

Nuolatinés gyvenamosios vietos

pili .
valstybé llietybe

Specialisto vardas, pavardeé Pareigos / funkcijos sutarties vykdymo metu

2. INFORMACIJA APIE PASIOLYMA PATEIKUSIO TIEKEJO / JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIMI PASKIRTOJO ATSAKINGOJO PARTNERIO (KONTAKTIN])
ASMEN]

Pareigos, vardas ir pavardé

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Elektroninio pasto adresas




3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Pateikdami savo pasitilymg, sutinkame su AB ,Amber Grid“ mazos vertés pirkimy tvarkos aprase, patvirtintame AB ,,Amber Grid“ generalinio direktoriaus 2022
m. sausio 3 d. jsakymu Nr. 1-1, ir Pirkimo salygose nustatytomis tolesnémis Pirkimo proceduromis ir busimos Sutarties, kurios projektas pateiktas Pirkimo salygy
4 priede, sglygomis.
Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, jy priedy Techninés specifikacijos ir sutarties projekto, reikalavimus, masy Pasitlymas juos visiskai
atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai
taikomy teisés akty reikalavimy.

4. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS

4.1. Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie pasitlymo pateikimo metu mums Zinomi subtiekéjai ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:

Eil. Subtiekéjo pavadinimas (jeigu Zinomas)3 Sutarties objekto dalis (procentais)*, perduodama vykdyti
Nr. subtiekéjui®

4.2. Siekdamas atitikti Pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus turéti specialy leidima arba bati tam tikry organizacijy nariu, nustatytus finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimus, ar techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus, remiuosi Siy tkio subjekty pajégumais:

. = . .. Nuoroda j tiksly kvalifikacijos Pirkimo objekto dalies, perduodamos . .
Eil. Ukio subjekto pavadinimas, . . . s . . S . . N Pateikiamy jrodymuy
, 2 . . . reikalavima, kuriam atitikti remiamasi vykdyti Gkio subjektui, aprasymas L
Nr. kurio pajégumais remiamasi . . .. . . o . . pavadinimas
ukio subjekto pajégumais (pildoma jei Gkio subjektas vykdys sutartj)

Kartu su pasitlymu teikiu jrodymus, kad per visg kvalifikacijos vertinimo sistemos galiojimo laikotarpj ar vykdant pirkimo sutartj tkio subjekty, kuriy pajégumais
remiuosi, iStekliai man bus prieinami.

3 Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas pasitlymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, tadiau konkretus subtiekéjas néra Zinomas, nurodoma ,,neZzinomas®.
4 Sutarties dalis, kuri bus perduota vykdyti subtiekéjams, turi biiti nurodyta ir tuo atveju, jeigu konkretis subtiekéjai néra Zinomi.
> Toks perdavimas nekeidia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.



5. PASIULYMO KAINA

Pasitlymo kaina nurodoma eurais uzpildant Zzemiau pateiktg lentele:

. . . Bendra kaina Eur be PVM
Eil. Pavadinimas Matavimo vienetas Kiekis Vieneto kaina Eur be (4X5)
Nr. PVM
1 2 3 4 5 6
1. | Deginiy Salinimo kaminy patikrinimas (3 vnt.) metai 3 1859,00 5577,00
PVM 1171,17
Bendra kaina Eur be PVM 674817

Pastabos:
- kainos pasitlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;
- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy nepildo ir nurodo PVM netaikymo nuorodg.

Bendra kaina Eur be PVM _5577,00 Eur (penki tikstanciai penki Simtai septyniasdesimt septyni eurai 00 cnt.)
(skaiCiais ir ZodZiais)

) kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasitlymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, jskaitant elektroniniy
sgskaity faktlry pateikimo islaidos.

6. SIULOMO PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

Sitlomos Paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

7. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

Pasitlymas galioja 90 dieny nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos.



8. KONFIDENCIALI INFORMACUA

Siekiant uztikrinti, kad laiméjusio Tiekéjo pasitlyme esancios informacijos paskelbimas nepriestarauty teisés akty reikalavimams, teisétiems Tiekéjy interesams
arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, praSome nurodyti, ar pasitilyme yra konfidencialios informacijos ir kokia Pasililyme nurodyta informacija yra
konfidenciali.

Eil Ar dokumentas Kokiu pagrindu atitinkamas dokumentas yra
Nr. UzZpildytos formos ir kita pateikiama informacija® konfidencialus? konfidencialus? (pvz. jtrauktas j tiekéjo jmonés
' (Taip / Ne) komerciniy gamybiniy paslapciy sgrasg ar kt.)
Pasiilymo forma (be priedy, iSskyrus pasidlymo bendrg kaing bei
Tiekéjo (juridinio asmens) informacijg, nurodytg Sios pasitlymo formos
1. . . ) ) A . - Ne
1 dalyje, kuri bet kokiu atveju negali buti laikoma konfidencialia
informacija)
2. | Pasitlymo formoje nurodyta informacija apie pasirasantj asmen;j Ne
3. | Jungtinés veiklos sutartis (jei pasitlymg pateikia Tiekéjy grupé) -
4 Rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teise Ne
" | pasirasyti pasitlyma (jei taikoma)
Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija (jei tiekéjy
5. ) i . Ne
kvalifikacija bus tikrinama)

Pasirasydamas §j pasillymg, tvirtintu visy kartu su pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)’

6 Atskiri dokumentai ar $iuose dokumentuose pateikiama informacija gali biti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant j informacijos konfidencialuma. Sarasas néra baigtinis.
7 Jei Pasitlyma Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie pasitlymo turi biti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis paraso teise.
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